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PICADOR DE PALHA PARA COLHEDEIRAS
“MENEGAZ”

MENEGAZ S. A. e fabricante de EL PICADOR, o picador de
palha mais robusto, leve e gque aproveita totalmente a massa
verde como adubo, favorecendo a lavracdo e a gradeagio,
ja que a palha picada & espalhada uniformemente no terreno.

ABREM SE AIN nA MAIS MENEGAZ S, A, esta cada ver melhor equipada para oferacer
aos agricultores brasileiros um melhor produto. Agora mesmo
vem de incorporar ao seu consideravel parque técnico um
Balanceador-Eletronico-Dinamico. O mais moderno existente

. no mercado nacional.
pu R u u u GHICU[‘“R u MENEGAZ e sinonimo de avango em tecnologia agricola.

NACIONAL MENEGAZ S.A.

Fabricantes de Implementos Agricolas.
Rua Tiradentes, 440 - Fone 2368 - Passo Fundo - RS - Brasil




:1
DISTRIT
l \ O 466
i Ci t ‘%, RELACAO DE CLUBES
NO de
ROTARY CLUBE DE: 4re
Socios

Carazinho ............ 28
Cumprimenta aos Ro- CatIDe &, . il o e 5 sed 20
CruzdAMa Lo e 32
tarys Clubs da cidade de Passo Fundo e - BETECRIM. ..o sarsros oee 41
Erechim P. Grande .... 32
muito em especial aos clubes que compoem O Geulio Vargas ......... 19
) Horizontina ........... 26
Distrito 466 de Rotary Internacional , na o- EYRISE o elerstorte wgore aes 21
) TERSH ] oo e 38
casiao em que realizam a Il Conferéncia do DIS jul Colmela . ... oan 22
_ ) Julio de Castilhos ..... 30
TRITO , aqui na Capital do Planalto. Marcelino Ramos ...... 18
Palmeira das Missoes .. 21
id ea Con Panambf ............. 24
Gonsidera quesa - Passo Fundo ........... 45
feréncia & um encontro memordvel, consolidan- Passo Fundo Norte .... 29
Santa Maria .......... 50
do a amizade, a plena confraternizagdo dos Ro Santa Maria Nordeste .. 29
- Santa Maria Sul ...... 47
tarianos e Exmas. familias, ao par do debate o Santa Rosa ............ 36
- Santa Rosa Junior .... 28
bjetivo, franco e sincero dos vitais problemas Santiago ............. 30
Santo Angelo .......... 33
da comunidade. Santo Angelo Norte .... 31
Sdo Borja ............. 43
Siao Borja Norte ...... 27
Sao Luiz Gonzaga ..... 31
Saranadfl .., ottt 26
Tenente Portela ....... 21
BENINCA & CIA. L. TDA; Trés Passos ............ 33
Beneficiadores e Exportadores de Madeiras %%suggul‘\f: 10' gg
Rua Dr., Vergueiro , 159 - Caixa Postal , 21 Tupancireta .......... 24

PASSO FUNDO RIO GRANDE DO SUL
TROLALE e oreial sintonsie 965

|




™ ¥

ROTARY E A COMUNIDADE

Rotary e Comunidade se complementam em um trabalho harmonio-
so de realizagoes, formando uma simbiose perfeita.

A Comunidade representa o campo de trabalho, a forga , a ener -
gia a ser dinamizada. '

Rotary é o incitador que impulsiona através do entusiasmo com a
poio o todas as boas inicitivas, quer piblicas ou privadas, ajuwin
do a modelar , a criar um ambiente favordvel a formacao de uma

sociedade atuante e equanime,

Partindo do principio de que a agdo conjunta, nao sé elimina e
transpoe obstd -ulos considerados insuperdveis, como agrega e
entusiasma homens a realizarem sempre mais,assim, o ideal de
Rotar — SERVIR — , foi um sucesso no passado, uma vit&ria
no presente ¢ um desafio no futuro,

Haja o que houver, na longa caminhada da humanidade, a seguran
ca, a paz social e a esperan¢a de um melhor entendimento entre -

as criaturas, estard assentada na pedra angular representada pe
los homens de boa vontade.

Felizmente aos poucos os ideais de Rotary, vao sendo difundibos
entre o povo, que muito embora, nao conhega, em toda a plenitu
de suas verdadeiras finalidades, mesmo através de imagens mui_
to das vezes distorcidas, sabe tratar-se de uma agremiacao de

homens ativos e dinamicos que reunem-se com a finalidade de
resolverem problemas locais,

E claro que Rotary é formado por uma elite, pois trata-se em -
verdade de uma escola de lideres,

O que aprendermos e evoluirmos em saber, sé poderd beneficiar
o nosso meio, nosso trabalho, nossas amizades em nosso lar, e
isic & comunidade.

0 DIA EM QUE
O ROTARY NASCEU

Era 23 de fevereiro de 1905.0 automével evocava ainda gritos frustrados de

" o cavalo é melhor. " O aeroplano nao se havia mantido no ar se nao por
alguns minutos,O primeiro cinema iria ser inaugurado em breve em Pittsburgh
Pennsylvania, com o filme intitulado " O Grande Assalto de Trem" . O sorvete
de copinho acabava de aparecer no cendrio americano e a primeira ponte de -
cantiléveres de concreto estava sendo construida em Marion , lowa.Era o anc
que Einstein apresentava sua teoria de relatividade e se aposentava o campeao
mundial de peso-pesado, o boxeador James ]. Jeffries,

Em Chicago, lllinois, nesse mesmo dia de fevereiro quatro homens se reuniram
na sala 711 do Edificio Unity, na rua Dearborn, Eram eles: Paul Harris,advoga
do;Silvester Schiele,Distribuidor de carvao; Gustavus E. Loehr, engenheiro -
de mineracao; e Hiram E, Shorey, allaiate comerciante.Q escritério de "Gus"
Loehr era tipico de seu tempo— uma pequena sala,pouco iluminada, com uma me
sa e quatro cadeiras pouco confortdveis, um porta-chapéus em um canto, um ou
dois quadros e um grafico de engenharia na parede,

Conversaram sobre uma ideia que hd cinco anos vinha sendo acariciada por Paul
Harris, Era simplesmente esta: que as relagdes comerciais podiam - e deviam-
fomentar relagdcs amistosas, . Elas nao se devem constmir necessariamente,pn
sava Paul Harris, num obstdculo & amizade,

Que tipo de homens eram esses que Paul vris havia reunido ? O fundador do
Rotary responde esia pergunta em seu livro " Esta Era Rowdria ", com as saguin
tes palavras: " ocorreria na cidade situada s margens do lago, um drama,cu-
ja importdncia era impossivel de prever-se,0s personagens eram das classes -
comuns: comerciantes e profissionais.

" Embora lhes faltassem qualidades que os distinguissem de outras pessors de
seu par, pode-se entretanto, dizer que representavam [icimente o que, no talar
comum, seria chamado de : o melhor elemento, Eram produtes naturais dos tem-

pPos e estavam sujeitos as suas fraquesas mais comuns'',

" Eram todos amédveis, tinham afinidades de génios , ¢ vada um deles represen
tava uma profissao reconhecida e honrada, diferente da dos demais. Haviam si-
do escolhidos independentemente de suas diferengas religiosas,raciais ou poli-

ticas "

A medida que conversavam naquels noite, na sala 711, estes homens viram mais
claramente que os homens de negocios poderiam - o deveriam - tornar-se ami -
gos pessoais, Em suas discussdes sobre as maneciras de fomentar tais ralagdes

comerciais e sociais, chegaram A conclu=io, de comum acordo com Paul Harris
de que a formagao de um clube seria a melhor forma de conseguir tais objetivos.

Apesar de nao haverem decidido imediatamente chaméd-1o de Rotary Club,aquele
encontro na noite de 23 de fevereiro de 1905 foi a primeira reunido do primeire
Rotary Club do mundo.

No dia seguinte, o quinto sdc.io se juntou ao grupo, havendo sido convidade por
Paul Harris. Era Harry Ruggles,impressor, que por sua vez, fez com que um -
corretor de imdveis de nome Will Jenson, se interessasse,

TFoi Ruggles que, em uma das reunides, uma noite, subin em uma cadeira e disse:
" vamos cantar! " Ile gostava de cantar, e fol seu entusiasmo contagiante pelo -
canto que fez com que o Retary Club de Chicago se tornasse o precursar dos mui
tos Rotarys Clubs gue hoje fa~cm do canto parte do seu programa semanal,

Logo apds a adinissdo de Rugales e fenson, a or3anizss #o do novo clube foi com-
pletada em uma reunizo no escritério de Sclicle, O primeiro presidente foi Sclie
le, sendo Jenson secretdrio correspondente, Shorey, socr 1o relator e Rugdes
o tesoureiro.

Paul Harris modecramente se negou a aceliar queljuer posta no nove Vahio sy
la epbea, Ne realidade, for =omente cm 1607 que Harr:s (= cleito prestdente




O DIA EM QUE O ROTARY NASCEU

Rotary Clube de Chicago.

O nome Rotary foi escolhido em uma das primeiras reunides, por proposicao de
Paul Harris , o qual observou que a palavra expressava convenientemente o pla-
no original dos sécios de se reunirem " em rotacdo " nas suas diferentes sedes -
de negdcio.

Havendo decidido sobre o nome, o gravador Montague Bear, sécio do clube,deci_
diu que jd era tempo de se ter um emblema. Apresentou o desenho simples de uma
roda de carroca, um simbolo rotor que obteve a aprovacao total. Hoje a roda de
"Monty" Bear,apesar de muitas vezes modificada,tem centenas de milhares de
descendentes, na forma do emblema familiar de uma roda dentada, nas lapelas de
rotarianos no mundo inteiro.

A primeira lista impressa do Rotary Club de Chicago continha 19 sécios, mas no

final de 1905, havia 30 sécios,Paul Harris mais tarde escreveu sobre estes pri-
meiros sdcios: " Nao havia nenhum parasita neste grupo de 1905, Cada um deles
estava interessado e ocupado, Praticamente cada sécio contribuiu com uma ou

mais id&ias de servir, muitas das quais estdo em operagao hoje: por exemplo : -
as reunides do meio dia, a prdtica do uso de fotografias nas listas de sécios, a
distribuicdo de folhetos sobre assuntos de servigos profissionais e muitas outras,

A ssim comecou Rotary nos primeiros anos de 1900 na pioneira cidade de Chicago.

Por certo, nenhum dos rotarianos de 1905 jamais sonharia que a idéia posta em
prdtica naquele escritério de Chicago, chagasse algum dia a ser aceita por pes-
soas de todo o mundo,

Cinco anos , apds o nascimento de Rotary, havia 16 Rotarys Clubs e aproximada
mente 1,500 rotarianos.Naquele tempo e periodo a organizagao tornou-se interna
cional com a fundagdo de um clube em Winnipeng -Canadd- em 1910,

A primeira convencao rotdria foi realizada no Hotel Congress, em Chicago, em -
agosto de 1910, A Associagao Nacional de Rotarys Clubs foi organizada naquela
mesma epdca, tendo como membros todos os 16 clubes.

No ano seguinte, com a organizagao dos clubes na Irlanda e Inglaterra, o Rotary

Club estava em sua rota global.Em 1912, o nome foi mudado para a Associacao -
Internacional de Rotarys Clubs.

Em 1916 , comegou a funcionar o primeiro clube ibero-americano em Havana - -
Cuba ; em 1919, o primeiro da Asis, em Manila nas Filipinas; em 1920, o pri -
meiro no continente europeu , em Madri- Espanha; em 1921, o primeiro da Afri
ca do Sul e ainda em 1921 o primeiro da Austrdlia, em Melbourne, B

O nome Rotary Internacional foi adotad> em 1922,

Hoje - abarca seis continentes com clubes em mais de 140 paises.

PAUL HARRIS



PRESIDENTE ELEITO DE ROTARY
INTERNATIONAL

ERNESTO IMBASSAlLiY DE MELLO

Ernesto Imbassahy de Mello & advogado no Rio de Janeiro, Brasil, e Diretor
da Companhia Mineira de Cimento Portland - Comici e Cimento Portland Pains
S/A., indlstria de producdo de cimento, no Estado de Minas Gerais, Brasil.

Nasceu no Rio de Janeiro e formou-se pela Universidade do Rio de Janeiro.

Foi Diretor da Escola do Trabalho Henrique Lage, do Estado do Rio de Janei-
ro, Diretor do Instituto Vital Brasil, Diretor-Presidente da Cia. Brasilei-

ra de Aguas e Esgotos de Niterdi e Diretor da Cia. de Acos Especiais Itabira

ACESITA.

Foi Consultor Juridico, Advogado e Procurador da Caixa Econdmica Federal do
Estado do Rio, por mais de 30 anos; Juiz do Tribunal Regional Eleitoral do

Estado do Rio e Advogado e Consultor Juridico de varias entidades e empresas.

Escreveu cerca de 30 trabalhos e relatdrios os quais foram publicados, e,

tem se dedicado altamente a atividades civicas.

Rotariano desde 1935, & ex-Presidente do Rotary Club de Niterdi e tem presta-
do seus servigcos ao R.I. como Governador de Distrito, segundo Vice-Presidente,
Diretor, Presidente e membro de Comiss&o. E atualmente o presidente-eleito

do Rotary International para o ano rotdrio de 19Th-T5.



PAMPA SERVICOS E AUTO-PECAS LTDA.

REVENDEDOR AUTORIZADO

AV. BRASIL, 8780
TELEFONES, 2505 e 2869
END. TELEG.: “PAMPA"
PASSO FUNDO — RS.

Pampa Servigos e Auto Pegas nesta oportunidade "

homenageia aos Rotarianos do Distrito 466 no desenrolar da 2* Con -

feréncia do mesmo , nesta cidade de Passo Fundo. KWITKO, MELN'CK & FlLHOS LTDA.

Homenageia em particular aos Rotarys Clubs de - Construcdes e Incorporagoes
Passo Fundo e seus dignos integrantes que tanto tem trabalhado pelo Inscr. N.o 091[0050767 — CGC 92015 106/0001-87 — CREA 20.382
ben'estar da cominidade’em que vivenos, Av. Brasil, 3%5 - Fone 2067 - Rua Morom, 1376 - Fese 2343 - PASSO FUNDO - RS.

Augura a todos os dignos Rotarianos visitantes -
uma feliz estadia em nossa cidade e um belo desenrolar desta con -
fraternizacdo rotaria .

Passo Fundo,abril de 1975
M ENGSAGEM

(e

lhlo-sounu

No momento em que se realiza a Il Conferéncia do Distrito

II ConferenCia Di Strital do_ 466 466 de Rotary Internacional , Kwitko , Melnick & Filhos Ltda. nesta oportu-
A PROVA QUADRUPLA

nidade homenageia ao Rotary Club Passo Fundo — Norte , anfitrido e Rotary Ch_

be Passo Fundo,colaborador,rendendo seu sincero reconhecimento pelo muito que

os mesmos tem realizado em prol da comunidade de Passo Fundo.

Primejro E A VERDADE ?

E EQUITATIVO PARA TODOS OS

Segundo INTERESSADOS ?

CRIiARA BOA VONTADE E MELHO-

TefceiIO RES AMIZADES ?

SERA VANTAJOSO PARA TODOS

QUQItO 0S INTERESSADOS ?

Kwitko, Melnick & Filhos Ltda. nesta oportunidade cumprimenta

aos rotarianos de todo o Distrito 466 que comparecem a fim de consolidando ami-

Norte

zades,confraternizar " dando de si antes de pensar em si".

Rotary Club
Passo Fundo

Passo Fundo , alril de



ROTARY

uma institui¢ao que completa 70 anos

Setenta longos e laboriosos anos, sao decorridos desde a
fundacdo de Rotary Intrnacional, idealizado por Paul Harris e instituido em
23 de fevereiro de 1905 na cidade de Chicago.

Sete brilhantes lustros de uma histéria contimia, proficua,
construtiva e profundamente humana. O idealismo de seu criador Paul Harris,
advogado , e de seus companheiros : Gus Loehr, engenheiro de minas, Hiram
Shorey , alfaiate e Silvestre Schiele, um distribuidor de carvao , frutifica-
ram.

Homens de profissdes diferentes, mas de clarividencia e
sentimentos andlogos, fizeram o ideal de servir transpor fronteiras e devas-
sar o tempo, unindo homens de todas as ragas em todos os cantos e recantos
do mundo, em um sentimento fraternal e esfor¢o mituo em solucionar seus -
problemas particulares e comunitdrios e acionar uma forca de distensao na
problemdtica da politica social e humani'stica universal.

Este tem sido o espirito de Rotary através dessa longaca
minhada,'"Dar de si antes de pensar em si".

A semente maravilhosa foi lancada em boa terra,germinou,
nasceu e cresceu forte e seus ramos desenvolvem-se robustos em todas as
direcSes levando a seiva magnifica do ideal de SERVIR,

Crescemos tanto, que nestes 70 anos, somos hoje, segundo
estatistica de janeiro dltimo , 16.215 Rotarys Clubs e 763,500 rotarianos ,
distribuidos em 15 pai'ses e regiSes geogrdficas. Somente de 1? de julho a3l
de dezembro de 1974, foram admitidos em Rotary Internacional , 110 novos -
clubes em 31 paises.

Somos assim e assim segue e desta forma prosseguird in
definidamente a marcha triunfante desta instituigao laboriosa, cujas idéias -
florescem a cada instante em outras agremiagoes que também crescem para -
o bem comum,

Ademar Cabeda

Rowmry Internacional
Distrito £66
Rowmry <Cilub Passo Fundo Norte

Conselho  Diretor

Presidente
Vice-presidente
1* Secretdrio
2" Secretdrio
1* Tescureiro
2% Tesoumeiro
1' Protocolo

2* Protocolo

Diretor da Av. de Serv, Internos

Diretor da Av, de Serv, & Comunidade
Diretor da Av, de Serv, Profissionais
Diretor da Av, de Serv. Internacionais

Presidente
Vice-presidente
1' Secreurio
2' Secreufrio
1* Tesoureiro
2' Tesoureiro

Diretor da Av, de Serv, Internos
Diretor da Av, de Serv. 3 Comunidade
Diretor da Av, de Serv, profissionais
Diretor da Av. de Serv, Internaciorals

Rotary Internacional

Distrito 466

Rotary Club Passo Fundo

Conselho Diretor 197411975

Presidente Paulo Glongo
Vice-presidente José |, Holzbach

1' Secretario Pery M. Lopes

2! Secretdrio Ruy Bastian

1* Tesoureiro Zeno Machado

2! Tesoureiro ldenio R, Carvalho
1' Protocole Euclesio de Bortoli
2t Protocolo Manoel B, da Silva

José |, Holzbach
Conrado Hexsel
Euripedes Fachinl
Hary A. Frangois

Diretor da Av. de Serv, Internos

Diretor da Av, de Serv. & Comunidade
Diretor da Av, de Serv, Internacionais
Diretor da Av, de Serv, Profissionats

Diretores:
Caio Moogen Machado - Alvaro da Rocha - Ned F. Walter

Diretor de Boletim:
Alvaro Rocha

197511976

Presidente

1' Vice-Presidente
1' Secreudrio

2' Secretdrio

1* Tesoureiro

2' Tesoureiru
Diretor de Protocolo

Diretor da Av, de Serv, Interncs

Joseph Estdctla
Ruy Batian
Alvaro da Rocha
Diogo Morsch
Bruno Augustin
Victor Benincd
Paulo Giongo

Zeno Machado

Diretor da Av, de Serv, & Comunidade
Diretor da Av, de Serv, Profissionals
Diretor da Av, de Serv. Internacicnais
Diretores Sem Pasta

Ney Vaz da Silva

Luiz Oufvio Venturella
Euripedes Fachini
Paule Gionge

Pery Lopes

Admar Perracco

197411975

Ritenio Waldemar Bresolin
Sergio Benvegnu

Volnei Machado

Sebastiso Rocha

Rui Menegaz

Guaraci B, Marinho

HBruno Pamssi

Adauto V, Diniz

|aime Kwitko
Guaraci B, Marinho
Delvo Ughini

Dantel Viuniski

1975 | 1976
Sergio Benvegnu
Nelson Rocha
Sebastide Rocha
Ivan Tissot
Bruno R, Patussi
Eloy Pereira Vieira

Nelson Rocha
Juarez T, Diehl
Osvaldo Klaus
Dantel Viuniskl
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ROTARY
uma instituicao que completa 70 anos

Setenta longos e laboriosos anos, sao decorridos desde a
fundacdo de Rotary Intrnacional, idealizado por Paul Harris e instituido em
23 de fevereiro de 1905 na cidade de Chicago.

Sete brilhantes lustros de uma histéria contimia, proficua,
construtiva e profundamente humana. O idealismo de seu criador Paul Harris,
advogado , e de seus companheiros : Gus Loehr, engenheiro de minas, Hiram
Shorey , alfaiate e Silvestre Schiele, um distribuidor de carvao , frutifica-
ram.

Homens de profissces diferentes, mas de clarividencia e
sentimentos andlogos, fizeram o ideal de servir transpor fronteiras e devas-
sar o tempo, unindo homens de todas as ragcas em todos os cantos e recantos
do mundo, em um sentimento fraternal e esfor¢o mituo em solucionar seus -
problemas particulares e comunitdrios e acionar uma forga de distensao na
problemdtica da politica social e humani'stica universal.

Este tem sido o espirito de Rotary através dessa longaca
minhada."Dar de si antes de pensar em si",

A semente maravilhosa foi langada em boa terra,germinou,
nasceu e cresceu forte e seus ramos desenvolvem-se robustos em todas as
diregSes levando a seiva magnifica do ideal de SERVIR,

Crescemos tanto, que nestes 7o anos, somos hoje, segundo

estati'stica de janeiro dltimo , 16,215 Rotarys Clubs e 763,500 rotarianos ,
distribuidos em 15 pai'ses e regides geogrdficas. Somente de 1° de julho a 31
de dezembro de 1974, foram admitidos em Rotary Internacional , 110 novos -
clubes em 31 paises.

. Somos assim e assim segue e desta forma prosseguird in_
definidamente a marcha triunfante desta instituicdo laboriosa, cujas idéias -
florescem a cada instante em outras agremiacSes que também crescem para -
o bem comum.

Ademar Cabeda

Rotary Internacional

Distrite 466

Rotary Club

Passo Fundo

Conselho Diretor

Presidente
Vice-presidente
1* Secretario
2' Secreudrio
1* Tesoureliro
2" Tesoureiro
1* Protocolo

2* Protocolo

Diretor da Av, de Serv,
Diretor da Av. de Serv.
Diretor da Av, de Serv.
Diretor da Av. de Serv,

Internos

4 Comunidade
Internacionais
Profissionats

Diretores:
Caio Moogen Machado - Alvaro da Rocha - Ned F. Walter

Diretor de Boletim:
Alvaro Rocha

Presidente

1* Vice-Presidente
1' Secretdrio

2' Secretric

1* Tesoureiro

2t Tesoureiry
Diretor de Protocolo

Diretor da Av, de Serv,
Diretor da Av. de Serv.
Diretor da Av, de Serv,
Diretor da Av. de Serv.
Diretores Sem Pasta

Internos

& Comunidade
Profissionals
Internacionats

Rotary Internacional
Distrito 466
Rotary Club Passo Fundo Norte

Conselho  Diretor

Presidente
Vice-presidente
1' Secretdrio
2* Secreufrio
1' Tesoureiro
2% Tesourelro
1* Protocolo

2* Protocolo

Diretor da Av, de Serv, Internos

Divetor da Av, de Serv. & Comunidade
Diretor da Av, de Serv, Profissionais
Diretor da Av. de Serv, Internacionais

Prestdente
Vice-presidente
1% Secretdrio
2 Secrewdrio
1' Tesoureiro
2% Tesoureiro

Diretor da Av, de Serv, Internos

Diretor da Av, de Serv, & Comunidade
Diretor da Av, de Serv. profissionais
Diretor da Av, de Serv, Internacionals

197411975

Paulo Gionge

José |, Holzbach
Pery M. Lopes

Ruy Bastian

Zeno Machado
ldenio R, Carvalho
Euclesio de Bortoli
Manoel B, da Silva

losé ). Holzbach
Conrado Hexsel
Euripedes Fachini
Hary A. Frangois

197511976
Joseph Estdcia
Ruy Badan
Alvarc da Rocha
Diogo Morsch
Bruno Augustin
Victor Benincd
Paulo Giongo

Zeno Machado

Ney Vaz da Silva

Luiz Otdvio Venturella
Euripedes Fachini
Paulo Glongo

Pery Lopes

Admar Perracco

1974(1975

Ritenle Waldemar HBresolin
Serglo Benvegnu

Volnel Machado

Sebastiao Rocha

Rui Menegaz

Guaract I, Marinho

Bruno Panssi

Adauto V, Diniz

Jaime Kwitko
Guaracl B, Marinho
Delvo Ughini

Daniel Viuniski

1975 | 1976

Serglo Benvegmu
Nelson Rocha
Schastido Rocha
Ivan Tissot

Bruno R. Patussi
Eloy Pereira Vieira

Nelson Rocha
Juarez T, Diehl
Osvaldo Klaus
Dantel Viuniski
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Produtos Marcs «DELICIOSAs

MATADOURO FRIGORIFICO End. Telegr.  Pemogr: *DELICIOBAs CURTUME
CAIXA POSTAL 14 — PONES. 3910 o Sot1
*DELICIOSA- Avesida Presidents Vargse, 84  — r;mrmo «COSTHh

Rio Orande do Sul — Braall

Z.D., Costi & Cia. Ltda. naoportunidade em que
Rotary Internacional realiza através do Distrito 466 a

2% Conferencia do Distrito , envia aos rotarianos de nossa
cidade e de todas as plagas que aqui com parecem , cumpri

mentos , pois aumentam e aperfeigoam a capacidade debem

servir suas comunidades e seus ideais.

A 2% Conferencia do Distrito 466 de Rotary Internacional ,

& mais um estimulo e renovagao para o rotariano.

Passo Fundo , abril de 1975

S - lo—i-goo  in-ler-no<io-nal. Lm fa-vor o | —%@m Cz&%@

i

w?% Paactas, Dalicio (Coot
co-mu-ns-do-de mﬂrmrcakeblf&r;o Jo-dos sen-h+

Diretor

re-mos  um gron-debemes-/or.

(LETRA E MCSICA DE RALF, DO ROTARY
CLUN DE VERA CRUZ — MENICO — 'l'l(AD.U-
CAO E ADATACAO DA SRA. WILMA BRUSIUS.

ROTARIANOS TEM FORL MISSAO
PRATICAR O BEM

REM OLMAR A QUEM

DANDO O MAIE NOBRE DO SEU CORACAO.

TRABALHANDO COM VONTADE
EM PROL DA COMUNIDADE
TODOS SENTIREMOS

U'M GRANDE BEM-ESTAR.

DAR DE S1 ANTES DE PENSAR EM SI
TAL E' O FIM E O IDEAL

DESTA NOSSA INSTITUICAO
INTERNACIONAL.

ROTARIANOS TEM POR MISSAO
PRATICAR O BEM

NEM OLMAR A QUEM

DANDO O MAIS NOBRE DO SEU CORACAO.




ATUAL GOVERNADOR DO DISTRITO 466
OLGY AQUINO KREBS

DADOS BIOGRAFICOS

Nascido em 27 de novembro de 1917, no municipio de Sao Borja, ¢ ca-
sado com CLotilde Jornada Knebs (Tide) - 3 de jufho de 1943, tendo 04
segudintes §4iLhos: ANTONIO SILVIO, nasc. em 1§.2.47, gedfogo.

RUY, nasc. em 11.7.48, professon universitanio;
VERA LUCTA, nasc. em 18.6.53, 30 ano de medicina;
PAULO RENATO, nasc. em 20.8.54, 10 ano de medicina;

0 companheiro 0Lay sempre dedicou especial atengdo ao esporte, ten-
do sddo atleta do Riachuelo Fuiebof CLube e integrante das equipes de
Tenis do CLube Uniao Santiaguense e Cinculo Militan de Santiago, pelos
guais disputou divensas vezes jogos pelo campeonato estadual.

No Riachuefo F.C, e CLube Uniao Santiaguense, exerceu posterioamen-
te divensos cangos nos quadros dinigentes, Zais como Secretardio, Vice-
Presidente e Presidente.

Foi fundadon da Liaa Saniiagquense de Futebolf e da Liga Sanitiaguense
de Bochas, da quaf foi 1? Presidente.

Dunante sua penmanéncia no Exencdito, fo4i agradiado com "Medafha de

Preta' (vinte anos sem pundigoes) e "“Medalha Marechal Henmes" (19 Lugan
da tunma em 1946).

Na comunicadade sempre esteve Ligado a entidades de classe.

Ve 1961 a 1962 foi secretanio da Associacao Rural de Santiago, hoje
Sindicato Kural.

Em 1963, pon ocasido da trnansfonmagao da Associagao Pural em Sindi-
cato dos Empregadones Rurais de Santiago, foi eleito presidente. Vencd-
do seu mandato, continuou sempre fazendo pante dos quadros dinigentes
da entidade, sendo hoje 19 secretandio.

~ E s0cio fundadon da Cooperativa Telefonica Santiaguense Ltda.,tendo
s4do seu primeiro Direton Gerente e postenioamente Vice-Presdidente, Zu-
do no periodo de 1965 a 1970.

_De 1967 a 1970, peniodo da expansac da tritécultura em Santiago, (04
D&@egoa Genente e, mais tande, Supenintendente da Cooperativa Regionaf
Triticofa Santiaguense Lida.

VIDA ROTARIA

A 10 de outubro de 1958 foi admitido, como so0cio representativo, no

Rotany Club de Santiago, preenchendo a classificagao INSTITUICAO DE AS-
SISTENCIA - Hospitais MiLitanes. Em 1963, ao passar para a Reserva do

Exenrcito, ja exencendo as atividades de pecuarista, ocupou a clLasdsdifi-
cagao de PECUARIA - Gado de Cria.

Dunante esses 15 anos de vida notarnia pariicipou de quasi todas as
comissoes e subcomissoecs, destacando-se 04 seguintes cangos ocupados no
Conselho Vineton:

- Presidente nos perniodos de 1968/62 e 1967/66;

- Sechretario nos peniodos de 1959/60; 1963/64; 1966/67 e 1971/72;

- Dineton dos Senvigos Intennos em 1962/63, 1965/66 e 1972/73.
Atualmente & Presidente da Comissdo de Relagoes Publicas.

. Panticipou das seguintes Assembliias
Distnito 468: ALegrete (duas); Bage (zn
2o (duas), Ponto AfLegre (duas),Rio Gran
Sul, Uruguaiana e Santo Angelo (Assembl

Companeceu a varias reunioes intenck
thito 468 e na Republica Angenitina.

B 22

Distritais e Conferencias do
e4), Cachoeinra do Sukl, Livramen-
de, Santa Maria, Santa Cruz do
eia do Distnito 466).

ubes e fonos nealizados no dis-



M E N S A G E M

No exercicio notario de 1971/72, como secneianio do Rotary Cfub de

Santiago, no concunso instituido pelo Covernadon Helio Fredenes, do dis- 11 CONFERENCIA DO DISTRITO 466
e 965, foi Launcado como o SECRETARIO MATS EFICIENTE DO ANO, sendo

homenageado poxr ocasiao da Conferéncia Distnital nealizada em Ponto Ale

gne, quando necebeu uma placa de prata.
Junante 0s anos de 1971/72 e 1972/73, num concurso de §nequencia pro- ROTARY INTERNACIONAL
movido pelo clube, o companheino Olgy, atem da . frequencia de £00%, fod

premiado como "Embaixador da Amizade”, por ten sido o companheino que e-
ctuou o maior nameno de visitas a outros Polar Clubs.
y

No ano de 1963/64 foi nepresentante pessoal do Governador Danie Pe-
duzzi junto aos Rotany CLubs de Santiago, Alegnete, Itaqui e Sao Borja.

No ano de 1971/72 ocupou id2ntico cargo na Govennadonia de Helio Fre

denes junto aos Fotany CLubs de Santiago e Sae Francisco de Ass4s. No momento em que os rotarianso que
Ainda foi hepresentante pessoal do Govehnador Celso Xavier Paim, ano integram o Distri ;
de 1972/73, junto aos Fotary CRlubs de Santiago e Sao Francisco de Assis. g to 466 de Rotary Internacional,

No exencicio de 1967/68, foi nomeado representante ofdicial do Govexr- fraternalmente comparecem
nadon Tvo A€fredo Franke para a fundagao do Roiary CLub de Tupancireia.

a Il Conferéncia Distri

0 primeiro contato foi estabefecido em outubro de 1967, sequindo-se va- tal, JOALHERIA SCIESSERE,almeja a todos uma feliz

nias outnas visitas. Diga-se a bem da verdade que o Governador Ivo Fran-

ke deu totat apoio ao seu representante, acompanhando-o em diversas vi- e proveitosa estadia na Capital do Planalto e um en-

sitas e neunioes preliminanres.

A 17 de manco de 1968 o clube foi fundado, tendo asdide seu primedino
presidente o companhcino Anival Teophilo dos Santos Faninha. No dia 30
de mango de 1968, treze dias apos a fundagdo, o Rotary CLub de Tupanci-
neta era oficialmente admitido em RoZary Internationak.

0 companheiro 0fgy ainda senviu como £iden de grupo de Secretanios
eleitos parna o zno de 1973/74, na Assembleda do Disthito 466, nealiza-
da em Santo Angelo no dia 23.6.73.

contro memordvel e objetivo dentro dos ideais

norteiam o ideal e a razdo de ser de Rotary.

’ J
@ i W AVENIDA BRASILJ6?
/s N

FONE 2806

CIESSERE ™"

uma questao de < status.

que



EX - GOVERNADOR DO DISTRITO 467

Jornalista Mucio de Castro

MOCIO DE CASTRO

Ex-Governador do Distrito 467 de R.l., no periodo de 1960/1961.De-
penhou as funcoes de Conselheiro de Extens3o e Informagao Rotarias de
1961 a 1962 (supervisionando os Distritos 463, 465, L67 e 478) Ingres-
sou em Rotary Club Passo Fundo em 1941, tendo desempenhado a imaioria
dos cargos no Conselho Diretor: secretario, diretor do Protocolo, vi-
ce-presidente e presidente. Exerceu a presidéncia da Comissao e subco
missoes de seu club. Participou de numerosos conclaves realisados no
Distrito 467 e outros Distritos de R.|., assembléias distritais, fo--
runs rotarios, conferéncias, etc. Representou o Distrito e o Club 3
que pertence em varios acontecimentos, destacando-se sua presenga na
Assembléia Internacional havida em Lake Placid (New York - Estados U-
nidos) e na Convengao Internacional de R.l., havida em Miami Beach (Flo
rida E.U.) Atualmente preside Comissao de seu club e é presidente da
Comissao de Selecao de Goyernadores do Distrito 466 (ao qual agora
pertence Rotary Club de Passo Fundo).

Na conformidade com os estatutos rotarios, € socio-veterano, tendo
alcancado o tempo regulamentar para receber essa classificagao. Diri-
giu foruns rotarios e presidiu muitas Comissoes, no decurso de Confe-
réncias havidas em seu Distrito. Apresentou varios trabalhos por oca-
siao de Conferéncias e Assembléias Distritais, tendo suas teses [(em
nome do Club e do Distrito que o designou), sido aprovadas em plenari
o. Proferiu numerosos discursos quando de comemoragoes de importantes
eventos rotarios e civicos.



EX - GOVERNADOR DC DISTRITO 467

EURTPEDES FACCHINI

Atualmente sécio veterano de ROTARY CLUB PASSO FUNDO (classificagao
anterior: Direito, Magistratura, Judicatura.

Pertenceu aos ROTARY CLUBS de CANDELARIA (presidente e fundador no
ano 1952/53), SANTA CRUZ DO SUL (presidente em 1956/57), JAGUARAO e E-
RECHIM. Integra o club rotario de PASSO FUNDO, desde 1958.

Ex-governador do Distrito 467 (RGS), no ano 1971/72. Foi 'group-lea
der' da Assembléia Internacional de Governadores de ROTARY INTERNAT10-
NAL, em maio de 1973 (LAKE PLACID, N.Y., USA) Representou o Presidente
de Rotary International na Conferéncia Distrital de SAN MARTIN DE LOS
ANDES (ARGENTINA), em abril de 1973. Participou do INSTITUTO ROTARIO
SULAMERICANO, em Montevideu, em dezembro de 1969. Liderou o grupo gau-
cho do INTERCAMBIO DE ESTUDOS/que, sob os auspicios da FUNDACAO ROTARIA
visitou o Estado de KENTUCKY (USA) nos meses de maio/junho de 1970.

Participou de conferéncias distritais rotarias nos ESTADOS UNIDOS, ARGENTINA e
URUGUAL. Tomou parte em diversas conferéncias distritais em varios Estados do Brasil
especialmente no Rio Grande do Sul. Esteve presente em muitas reunioes inter-clubs
rotarias, dentro e fora do pais. Presidiu o Conselho Diretor de Rotary Club PASSO
FUNDO em 1961/62, ano rotiario em que se efetivou, nesta cidade, a primeira conferen-
cia distrital rotaria, em abril de 1962.

Tem presidido e integrado diversas Comissoes Distritais em nosso Estado. Tem to-
mado parte em “REGOEX'' nacionais e estaduais (reunioes de governadores em exercicio,
ex-governadores e governadores indicados).

Dr.

EURIPEDES FACHINI



Admitido no Rotary Clube de Carazinho, dia 8 de agosto de 1.958.

Presidente do Clube no periodo de 1.961-1.962.

Integrou nestes 15 anos todas as Avenidas de Servigo.

Duas vezes Diretor de Protocolo.

Varias vezes Diretor e Redator do Boletim do Clube.

Fundador do Interact Clube de Carazinho.

Durante a gestdp do Comp. Castelar Martinez, secretario da Governadoria do Distrito 467 de Rl ano

Nas Assembléias Distritais de Caxias do Sul e ljui, em 1.970, Moderador do Grupo dos Secretarios.
Tomou parte das seguintes Conferéncias Distritais do Distrito 467 de RI. Il, III, IV, V, VI, VII, IX, X,
, XlIl, XIV e XV Conferéncia Distrital.

Em Instilutos de Informagao e Expansao Rotaria foi moderador de Grupos de Revistas e Boletins,
Rotariano 100% de frequéncia nos seus 15 anosde Rotary.

Nasceu em Carazinhg no dia 10 de junho de | 931 sendo seus pais: Abllio Sehn e Hilda Gerhardt
Casado com Dona Edi Arenz Sehn, formando com ela um exemplar lar, que integrou com dois fi-
— Dagmar e Jodo Alberto.

Cursou o primario no Grupo Escolar Princesa Isabel de Carazinho; o ginasial no Colégio La Salle de
inho e o cientifico no Colégio Julio de Castilhos em Porto Alegre. Formou-se em Odontologia, 1.954,
culdade de Odontologia de Pelotas da Universidade do Rio Grande do Sul, quando foi orador da tur-
recebeu o Prémio de aluno mais destacado.

Como universitario foi dirigente estudantil do Centro Académico, da Federagdg Académica e da U-
-stadual de Estudantes, trabalhando na imprensa para susientar seus estudos. Participou de dois con-
)s nacionais como delegadp dos universitarios gauchos.

E detentor de quatro cursos de Extensdo Universilaria, especializando-se em Patologia Oral.

Iniciou sua atividade profissional em Carazinhono ano de 1955.

Além de cirurgido-dentista tem desenvolvido oulras participagdes : como jornalista e radialista, tem
de mil cronicas e contos publicados; como Professor Universitario € fundador da Faculdade de O-
ogia da Universidade de Passo Fundo e responsavel pela cadeira de Patologia da mesma Faculdade,
publicado trabalhos cientificos de sua especialioade e proferindo conferéncias e palestras em Con-
s Especializados; como professor do ensino de2° grau atua desde 1.950 e h& dez anos leciona Qui-
no Colégio Estadual Conego Jodo Batista Sorgde Carazinho. Atualmente, neste setor, leciona para
le 300 jovens, nas cidades de Carazinho e Passo Fundo; foi paraninfo de vérias turmas de formandos.
No setor empresarial, foi organizador das Cen'rais Elétricas de Carazinho S/A. como Diretor Admi-
ivo e em dois anos de sua gestdp recebeu oprémio “Quem é Quem' da Revista Visdo entre as em-
s de maior destaque no pals.

Como orador, tem se dado a conhecer, levando a voz rotaria a numerosos Clubes.

Como conferencista tem atuado em diversos municipios da regido, levando temas onde sempre pre-
ideais de Rotary fora de Rotary,

Proferiu vérias aulas inaugurais em diversos estabelecimentos de ensino.

Na vida comunitéria procurou sempre dar desi. Foi Presidente de entidades sociais, esportivas e
as, tomando parte em diversas iniciativag dacomunidade carazinhense.

GOVERNADOR

ELEITO DO DISTRITO 466

ROBERTO A. SEHN



UNIMED

MAIS UM SERVICO DE EXTRAORDINARIO ALCANCE SOCIAL

30,000 SEGURADOS RECEBEM OS REALS BENEFICIOS DA

UNIMED
PASSO FUNDO

SOCIEDADE COOPERATIVA DE SERVICOS MEDICOS E HOSPITALARES LTDA.

RUA INDEPENDENCIA,812 - 82 ANDAR - CONJ. 83- ED. PLANALTO

fone 2122

PASSO FUNDO rs

LIVRE ESCOLHA DE MEDICOS,HOSPITAIS E LABORATORIOS .

ASSISTENCIA MEDICA E HOSPITALAR EM ELEVADO PADRAO DE
ATENDIMENTO.,

O SEGURADO DA UNIMED E UM CLIENTE PARTICULAR

GOVERNADOR 1975/1976

Conforme Nola da Governadoria publicada na
Carta Mensal n® 7, dia 26 de janeiro do corrente
ano, reuniu-se na cidade de Passo Fundo, a Co-
missao Distrital de Indicacdo, para proceder &
selecdo de um nome entre os dols companheiros
apresentados pelos seus respectivos clubes: Heitor
Silveira Netto, do Rotary Clube de Cruz Alta e
Juarez Teixeira Diehl, do Rotary Clube de Passo
Fundo Norte.

A Comissdo, que foi presidida, pelo compa-
r heirc Mucio de Castro, Governador 1960/61, pro-
cedendo de acordo com as NOrmas estabelecidas
pelo Regimento Inierno de R.I. em seu artigo
XIII, Secao 5, indicou o nome do companheiro
Juarez Teixeira Diehl, do Rotary Clube de Passo
Fundo Norte, cuja decis@o foi comunicada a Go-
vernadoria através da carta que transcrevemos a

seguir :

Passo Fundo, 26 de janeiro de 1975

Ilmo. Senhor

Olgy Aquino Krebs

Governador do Distrito 466, de Rotary International
Santiago — Rio Grande do Sul

Prezado companheiro Governador.

Cumprindo a missdo que foi outorgada a Comissdo de Indicacdo para Governador
do Distrito 466 (periodo 1976/77), estiveram rcunidos 0s seus membros para deliberar
nesse sentido, fiéis, as normas Estatutarias e &o Regimen{o Interno de R.I.

O assunto suscitou especial atencao, sendo detidamente examinado, e, vale afir-
mar ao nobre Governador, constituiu tarefa relevante e dificil, pois que, como sabemos
é derescido o nimero de eminentes e valorosos companheiros plenamente aptos em tute-
lar o nosso Distrito ainda novo.

Apé6s demorada apreciacao da matéria em pauta, detivemo-nos no nome do ‘com-
panheiro Juarez Teixeira Diehl, integrante do Rotary Clube Passo Fundo Norte, que fo1
apresentado pelo seu respectivo clube em tempo habil.

Desta forma, a Comissdo exercitou a tarefa que lhe foi delegada, dando ronheci-
mento & Governadoria do Distrito.

Com elevado apreco, enviamos nossas
Saudagoes Rotérias.
Pela Comissio de Indicacdo para Governador do Distrito 466
Mucio de Castro
Presidente.



LEICAO

HEITOR SILVEIRA NETO
CANDIDATO A GOVERNADORIA
DO DISTRITO 466

SOMUNICAGAO AOS CLUBS

A Governadoria comunica a todos os clubes do
yistrito 466, que o Rotary Clube de Cruz Alta,
isando dispositivos regimentais, comunicou dentro
lo prazo habil, que mantem a proposia do nome
{o companheiro Heitor Silveira Netto, como can-
lidato do clube, para concorrer por meio de elei-
40 & indicacdo para o cargo de governador 1976/ 77.

Em conseqliéncia do acima exposto, por oca-
idao da 2¢ Conferéncia Distrital a ser realizada em
passo Fundo, dias 4, 5 e 6 de abril, serdo submeti-
los a escolha pelo processo de eleicao, os nomes
jos companheiros Juarez Teiveira Diehl, do Ro
lary Clube de Passo Fundo Norte, ja indicado pela
Comissdo Distrital de Indicacio ¢ Heitor Silveirs
Netto, proposto pelo Rotary Clube de Cruz Alta

Normas a serem observadas -

1 — A eleiciao serd procedida por g comissio
nomeada pelo Governador

2 — Cada clube devera credencho i elettor (e

25 socios o beacan

presentirfe) nara cadn
supericr 4 metade desse numera. exeeluand
0s honoiarios, buscando-se no numero de 8O-
cios do clube registrados no altimo dia do

meés anterior ao mes da Confercncia (At

XIT1, Secio 4, lefra b do Reginienio Inter-
no ce R.I.).
3 — Os clubes com efetivo de até 37 socios lerdo

direito a um (1) volo. Os que liverem de 38
socios acima, terao direito a 2 (dois) votos.
Entende-se que cada clube terd direito a pelo
menos um volo, qualquer que seja seu efetivo.

4 —— A Governadoria remeterd a todos os clubes
do Distrito, um formulario Oficial de «Cer-
tificado de Credenciaiss, que devera ser pre-
enchido ¢ assinado pelo Presidente e Secre-
tivio, devendo ser enlregue & Comissao de
Credencinis na ocasiao da Conferéncia.

3 - “amente poderao volar eleitores devidamente
o fonesdos pr-lus seus clubes,

Dados Biograficos

Nascido em 01 de junho de 1917, no munici-
pio de Tupancireta, casou em 24 de janeiro de
1942 com a Sra. Clélia Caino Silveira Netto, ha-
vendo desta unido os seguintes filhos:

Gilberto, nascido em 08-03-1944, Professor de
Educac@o Fisica. Ana Maria, nascida em 25-05-46,
Professora e Bel. em Direito. Adalberto, nascido em
31-12-1949, Engenheiro Elétrico. Luiz Alberto, nas-
cido em 02-03-1951, Bancario. Sérgio, nascido em
25-03-1953, Acad. de Eng. de Computadores. Ma-
ria Rita, nascida em 19-06-1959, Estudante do 1°
grau.

O companheiro Heitor, tem se dedicado as
areas do ensino de todos os graus, quer como pro-
fessor ou como elemento ativo nos diversos seto-
res educacionais da comunidade, dando mais di-
mensao e expansao do ensino em Cruz Alta e na
regiao.

Como professor lecionou em Marcelino Ramos,
no ano de 1938, em Ijui de 1939 a 1942, e a partir
de 1943 em Cruz Alta, nos seguintes educandarios:

Escola Normal Santissima Trindade, Ginésio
Cristo Redentor, Escola Normal Professor Annes
Dias, Escola Técnica de Comércio e Colégio Anté-
nio Sepp.

Na area administrativa do ensino foi:

Primeiro Diretor do Colégio Anténio Sepp, du-
rante dois anos. Diretor da Escola Normal Annes
Dias, durante 9 anos consecutivos e Diretor da
Escola Técnica de Comércio desde 1952, estabele-
cimento de ensino de 1° e 29 grau.

Rua Bento Gongalves, 736

Nb ensino superior é o atual Diretor da Fa-
culdade de Filosofia, Ciéncias e Letras de Cruz
Alta, bem como é fundador das seguintes facul-
dades :

Faculdade de Ciéncias Politicas e Economicas.
Faculdade de Direito.

Faculdade de Filosofia Ciéncias e Letras.
Faculdade de Educacao Fisica.

Na comunidade o companheiro Heitor sem-
pre esteve ligado a entidades assistenciais, sociais
e desportivas, tendo sido presidente do Circulo
Operario Cruzaltense por 4 anos, presidente do
Clubg Internacional, presidente do Esporte Clube
NMal. Foi vereador no periodo de 1947 a 1951,
Tom belissima atuacao.

E membro da Associacao dos Diplomados na
Iscola Superior de Guerra.

UGHINi, IRMAOS & CIn. LTDA.

ATACADISTAS

TECIDOS — ARMARINHOS — TERGAIS E

MERCADORIAS EM GERAL

- 9090+

Prefizo 91 — Inscrigdo, 8582 —  C. G. C. 87-608-543]1
CX. POSTAL, 60-555 — FONES, 2178 - 2678 - 2212 - 2314

— PASSO FUNDD — RS.
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GOVERNADOR 1975 /1976

Conforme Nota da Governadoria publicada na
Carta Mensal n® 7, dia 26 de janeiro do corrente
ano, reuniu-se na cidade de Passo Fundo, a Co-
missao Distrital de Indicacdo, para proceder &
selecio de um nome entre os dols companheiros
apresentados pelos seus respectivos clubes: Heitor
Silveira Netto, do Rotary Clube de Cruz Alta e
Juarez Teixeira Diehl, do Rotary Clube de Passo
Fundo Norte.

A Comissdo, que foi presidida, pelo compa-
r heirc Mucio de Castro, Governador 1960/61, pro-
cedendo de acordo com as normas estabelecidas
pelo Regimento Interno de R.I. em seu artigo
XIII, Secao 5, indicou o nome do companheiro
Juarez Teixeira Diehl, do Rotary Clube de Passo
Fundo Norte, cuja decisdo foi comunicada a Go-
vernadoria através da carta que transcrevemoOs a
seguir :

Passo Fundo, 26 de janeiro de 1975

Ilmo. Senhor

Olgy Aquino Krebs

Governador do Distrito 466, de Rotary International
Santiago — Rio Grande do Sul

Prezado companheiro Governador.

Cumprindo a missao que foi outorgada a Comissdo de Indicacdo para Governador
do Distrito 466 (periodo 1976/77), estiveram rcunidos 0s seus membros para deliberar
nesse sentido, fiéis, as normas Estatutéarias e o Regimento Interno de R.I.

O assunto suscitou especial atencdo, sendo detidamente examinado, e, vale afir-
mar ao nobre Governador, constituiu tarefa relevante e dificil, pois que, como sabemos
é Lerescido o nimero de eminentes e valorosos companheiros plenamente aptos em tute-
lar o nosso Distrito ainda novo.

Ap6s demorada _apreciaqﬁo da matéria em pauta, detivemo-nos no nome do -com-
panheiro Juarez Teixeira Diehl, integrante do Rotary Clube Passo Fundo Norte, que foi
apresentado pelo seu respectivo clube em tempo habil.

Desta forma, a Comissdo exercitou a tarefa que lhe foi delegada, dando ronheci-
mento & Governadoria do Distrito.

Com elevado apre¢o, enviamos nossas
Saudagoes Rotarias.
Pela Comissdao de Indicacdo para Governador do Distrito 466
Mucio de Castro
Presidente.



CANDIDATO A GOVERNADOR DO DISTRITO 466

Juarez Teixeira Diehl ingressou em Rotary no inicio do ano de 1969, tendo exer-
cido os seguintes cargos:

1970|71 Presidente da Avenida de Servigos Internacionais ;
1971|72 Presidente da Avenida de Servigos a Comunidade ;
1972|73 Diretor de Protocolo ;

1973|74 Presidente do Conselho Diretor.

Neste periodo rotdrio - 1974|75 , é o representante do Governador Olgy Aquino -
Krebs, junto ao Clubes de Passo Fundo , e Presidente da Comissao Executiva da
28 Conferéncia Distrital do 466 ora em realizagao.

Natural da cidade de Passo Fundo, tem 43 anos de idade, sendo casado com a se-
nhora lone Diehl, possuindo 3 filhos de 7,4, e 2 anos.

Bacharem em Direito, em Filosofia , e Pés Graduado em Sociologia.

Possui curso de administragdo de Universidade, realizado na Universidade de -

Houston - Texas- Usa, no Instituto Tecnologico de Monterrey e Universidade de
Guadalajara - Mexico,

Participou de mais de uma dezena de cursos de extensao universitdria no Pais e
estrangeiro.

E professor das cadeiras de Direito Penal e de Sociologia na Universidade de
Passo Fundo, tendo sido Diretor da Faculdade de Direito, por 4 anos, e Presi-

dente do Conselho Diretor da mesma Universidade, também por 4 anos , de 1968
a 1971,

Lecionou Organizagao Social e Politica Brasileira, Estudos de problemas Brasi
leiros e Histdria das InstituicSes Polfticas em vdrios cursos da Universidade de
Passo Fundo.

E candidato a governadoria do Distrito 466.

JUAREZ TEIXEIRA DIEHL




CASA DA AMIZADE

asidente

de Passo

A Casa da Amizade é uma Sociedade Civil, fundada em
ho de 1973, com sede e foro na cidade de Passo Fundo.Rio Grande do

Seu Objetivo: Promover a maior aproximagdo entre as
flias dos sdcios dos Rotarys Clubs de Passo Fundo, e por extensaodas
ades vizinhas, como também prestar colaboragdo s obras assistenciais,
ntrépicas e beneficientes, na medida das possibilidades,

1* DIRETORIA DA CASA DA AMIZADE

Presidente
Vice-presidente
1% Secretdria
2% Secretdria
1* Tesoureira
2% Tesoureira
Oradora

Diretoria Social

DIRETORIA ATUAL

Presidente
Vice-presidente
18 Secretdria
2% Secretdria
1* Tesoureira
2% Tesoureira
Oradoras

Diretoria Social

Diretora Sem Pasta
Coordenadoras de Cursos

Diplomacia e Comunicagdao

Herbeni Fachini
Arnilda N, Cabeda
Terezinha Castro
Jocelia Rocha

Iini Ughini

Helena Salton
Adiles Otto
Marilene Benvegnu
Maria de Lourdes Menegaz
l.eni Domingues
Eulina Kosma
Deocella Rocha
LLourdes Lopes

Arnilda N, Cabeda
Glorinha Vaz da Silva
Neuza Maria Tissot
Terezinha Castro
Balbina Hexsel
Carmen Benvegnu
Herbeni Fachini
Jussara Machado

Geni Frangois

Eni Ughini

llelena Salton

lone Diehl

Sonia Martinelli
Herbeni Fachini
Beverly Walter

Dora Kwitko

Heloisa Almeida

Ada Castro

Maria de Lourdes Pes Leme

Das Esposas de Rotarianos
Fundo




ROTARY CLUB DE PASSO FUNDO

Fundado em 2o de julho de 1939, gracas a iniciativa e a boa vontade de um grupo de
cidadaos, dispostos a trabelhar pela coletividade.
A nova unidade rotaria que se instalava para seguir o roteiro tragado por Paul Har
ris , o notével advogado de Chicago.
O Clube rowmrio de Cruz Alta foi o padrinho de Rotary Club Passo Fundo, e coube
a0 entao governador do Distrito 72, o saudoso A. J. Renner, a insmalac#o da nova-
unidade de Rotary Internacional.
De 20 de julbo de 1939 até a presente data, Rotary Clube Passo Fundo concretizou
as iniciativas mais salutares e benéficas fiel ac lema de "DAR DE SI ANTES DE
PENSAR EM SI" ¢ " MELHOR SE BENEFICIA QUEM MELHOR SERVE",
Campanhas, movimentos, diligéncias, providéncias oportunas - marcam nestes lon
gos anos a acao proficua de Rotary Club de Passo Fundo em favor da comunidade-
no campo social, cultural,educacional, no meio da juventude, nos setores das rea-
lizacSes objetivas,assistindo, colaborando, sugerindo, opinando em todos os civcu-
los - na busca do progresso e do bem estar e inaugurando dases de uma boa compre
ensao entre os homens.,
Inumerdveis foram as iniciativas de Raary Passo Fundo nestes anos transcorrids,
constituindo-se num registro amplo de magnificas realizacoes das quais muito sebe_
neficiou a coletividade nos seus mais variados setores.,
A criacdo do Conservatério Municipal de Mifsica - hoje Escola de Belas da Univer-
sidade de Passo Fundo - o grupo escolar Rotary Saloméo locpe - a campanha pela -
disciplina de trénsito - o movimento em favor dos flagelados do nordeste- e muitas
outras, sao iniciativas do Rotary de Passo Fundo.
No decurso destes anos, integraram o Conselho Diretor de R. C, de Passo Fundo,
figuras de conceito social e profissional, homens atuantes, de larga visdo para -
que a instituicdo conseguisse cumprir suas finanlidades elevadas e atingisse seu -
grande objetivo,
R. C. de Passo Fundo nasceu por iniciativa de homens como Nicolau de Araujo Ver
gueiro, Tenack Wilson de Souza, Arthur Langaro, Clodoaldo Brenner, Oscar Cesar,
Mauro P. Machado, Jaime Laus - e muitos outros que sentiram Rotary uma pos-
sibilidade de atuar mais dinamicamente e com resultados mais positivos na comuni-
dade,
Ad&ndasraﬂhmdhmungmﬂcasedacdmhntsﬁrmnnmnaneemviﬂnsundadnu
Rotary Club de Passo Fundo deu ao Distrito dois Governadores.Em 1960|61 exer-
ceu o importante cargo o jornalista Mucio de Castro, e, no periodo 1971|72,desem
identicas funcdes o dr. Euripedes Fachini, Vale acentuar que no ano rotd-
rio 1961|162 , R.C. de Passo Fundo ofereceu um Conselheiro de Informagao ¢ Ex -
tlnsiolkniru\qpefolocnwgovernuhnrﬁhmﬁ:chhunro,hnaﬂHdo.cnﬁhb&llnpcr-
visiomar em nome de Rotary internacional, os Distritos 463-Senta Catarina- 455 -
Pamnd -467 e 468 - Rio Grande do Sul,
Eis porque R, C, de Passo Fundo se sima em posto de vangsards nao 38 no Diswri

toa wo.u-cWow.m-mchmqum
-uzdoulw-dn-m. N

PAULO GIONGO
Presidente do R.C. Paao Fundo

—————

Dr. ZENO MACHADO
Secretario R.C. Passo Fundo
Tesoureiro I1 Conferencis



ROTARY CLUB DE FPASSO FUNDO NORYTE

+Foi fundado em 1965, no dia 9 de maio.

O Clube padrinho foi o Rotary Club de Passo Fundo, na epoca
sidido pelo senhor Herminio Tagliari, que formou a seguinte comissdo de
rianos para assessoramento: Ney Vaz da Silva, Walter Scheibe e Eronilde
siro.

Na oportunidade em que nasceu o Rotary Clube Passo Fundo-
te integrava o Distrito 467, que era governado na epoca por Martim Ararha,
>6rto Alegre, '

O primeiro presidente do Rotary Club Passo Fundo Norte foi
", Daniel Viuniski,

Em 1966, no dia 21 de abril , foi entgregue pelo entdo gover-
or - Carlos Guilherme Koch - de ljui , a Carta Constitutiva dando plenos -
ares de funcionamento ao Rotary Club Passo Fundo Norte,

O dr. Daniel Viuniski foi reeleito, permanecendo 2 anos a

ite do clube. Posteriormente foram eleitos presidentes os seguintes rota -

wos: Raul Domingues, Bruno Patussi , Eloi Vieira,Ademar Cabeda, Delvo -
ini, Juarez Teixeira Diehl e Jesus Noé Vieira da Cunha. RITENIO BRESOLIN WOLNEI _B-C. MACHADO

Entre outras ativifades dentro da comunidade de Passo Fun Presidente do R.C. Passo Fundo Norte Secretario do R.C. Passo Fundo
destacamos a criacdo do Gabiente Dentdrio de Fluorizacdo, que foi doa Norte
. municipalidade, estando em plena operacédo até a presente data, atenderdo
\ares de criangas.

Entre as personalidades que fazem parte do Rotary Club -
so Fundo Norte, destacamos os nomes do ano de 1973 : Tber Benvegni e
974 : Jaime Kwitko,

Atualmente o Rotary Club Passo Fundo Norte & o anfitrido -
* Conferéncia do Distrito 466 de Rotary Internacional que estd reunindo -
'otarianos de todo o Distrito com representantes de todas as cidades e -
es,

O presidente da Conferéncia , Juarez Teixe Diehl é tam_

candidato a governadoria do Distrito 466 de Rotary Inter i-cional,

O atual presidente do Rotary Clube Passo Fundo Norte &
nio Waldemar Bresolin, eleito para o periodo 1974|75. - DANIEL VIUNISKI
19 Presidente do R.C. Norte



EM PASSO FUNDO HOSPEDE-SE NO HOTEL BRASIL

Amplos e luxuosos apartamentos , com telefone,

aquecimento central e garagem @rdépria .

Fone 21 36

Rua Gal. Osorio , 887

Passo Fundo - rs .-

AUTO AGRiCOLA PASSO FUNDO S/A. — IND. E COM.

REVENDEDORES DAS LINHAS AGRICOLAS <«MASSEY-FERGUSON
TRATORES - AUTOMOTRIZES - IMPLEMENTOS - PECAS
% OFICINA: Rua Cel. Camisdo, esq. Capitdo Jovino - Fone 2592 - Imsc. no C.G.C. Min. da Faz. n.e 92.012764/001

AV. PRESIDENTE VARGAS, 99/101 PASSO FUNDO
FONE 2683 — CAIXA POSTAL, 324 —— RIO GRANDE DO SUL - BRASIL
SECCAO DE PECAS, FONE, 2236 INSCRIGAO 091/0013322




RESUMO HISTORICO DE PASSO FUNDO

Em 1632 esta regiao era habitada pelos Tapes, de origem Tapuia.O territdrio do municipio de
Passo Fundo estd assentado na zona do Planalto. Possui terrenos ondulados y campos de grande extensao ., O povoamento-
comegou nas primeiras décadas do século 19, Quando o elemento branco penetrou na regido para a colonizagao, vagou pelos
campos e matas,tendo encontrado os Tapes que eram ferozes e se sustentavam da caca,mel e frutas, além de cultivarem o

feijdo e o milho,
A origem do municipio, deve-se ao fato de ser pousada obrigatéria dos tropeiros provindos da

~ntdo provincia de Sdo Paulo, o maior mercado comprador de muares, Na regiao denominado de Mato Castelhano os indios
facavam as mulas e os tropeiros. O atual territdério de Passo Fundo foi palco de lutas em decorréncia da rivalidade entre
Portugal e Espanha. Em 1801 , o territério de Passo Fundo passa para o dominio de Portugal, subordinando-se ao coman-
de fronteira de Sdo Borja.Em 1809, passa a ligar-se a Rio Pardo e em 1817, é incorporado ao municipio de Sdo Luiz de
Leal Braganga, retornando a seguir ao comando de Sdo Borja.

Sabe-se que o primeiro morador efetivo foi o alferes Rodrigo Felix Martins, aqui radicadoa -
partir de 1827,A primeira capela erguida,foi concluida em fins de 1835.

Passo Fundo foi elevada & categoria de freguesia pela lei n® 99, de 1847.Em 1857, pela lei n® -
340, foi criada a comuna e instalada em 7 de agdsto de 1857,

Quanto a origem do nome de Passo Fundo, existem controvérsias, porém o que mais se aproxima
da verdade € a tradugdo de Goio-En, que significa 4gua, rio fundo.O rio Passo Fundo entra no rio Uruguai no trecho em
que este, conservando o batismo que lhe foi dado pelos indios , é chamado de Goio-En e , por tanto sy por analogia se pode
traduzir por Passo Fundo,

O Municipio de Passo Fundo teve atuagdo destacada em diversas e importantes revolugdes., A
madeira, como atividade econ®mica deu nascimento a primeira indistria, sendo depois substituida pelas atividades agro - -
pastoris, A cidade veio a ganhar seu grande desenvolvimento, somente depois da segunda metade do século XX, nos anos -
50, ganhando expressao de centro urbano moderno.,

O desenvolvimento do ensino culminou com a implantagao da Universidade de Passo Fundo, expres

sao regional no Sul do Brasil.



Foi seu principal fundador - o cabo Neves - e como realizador principal o capitdo Joaquim Fagm

des dos Reis.

Ao gaicho- deve Passo Fundo sua fama e teve até recentemente sua formagao cultural vinculah.
O Principal historiador de Passo Fundo - e grande vulto - foi Francisco Antonino Xavier, figura
austera e jé& desaparecida hd muitos anos. Escritor, historiador , deixou marcada sua participa -

cdo nos acontecimentos de toda uma epdca.

O

Capitdo Joaquim Fagundes dos Reis, considerado com o rea-
lizador principal da fundacdao de Passo Fundo, juntamente -
com o Cabo José das Neves,

Joaquim Fagundes do Reis estd sepultado no pequeno Cemité
rio na saida da cidade de Passo Fundo junto a estrada fede-
ral BR -285 que demanda a cidade de Lagda Vermelha.

FAQUNDES D03 e

REIS
, ANTONINO XAVIER
A INDUSTRIA
O parque industrial de Passo Fundo é composto de 220 estabele-
X cimentos, sendo que, deles, 81 empregam mais de 10 pessoas. As prin-
ADM]N]STRACAO MUNICIPAL - 1973 - 1977 cipais e maiores empresas industriais se dedicam aos ramos de imple-
mentos agricoltg, frigforlficg:j, curtlumes, bebidas, madfeiros, jutificio, CSL
cdrio e oleos. prefeito Edu Villa de Azambuja definiu como uma de
PODER EXECUTIVO suas principais metas de governo, a cria¢do do Distrito Industrial do
PREFEITO : DR, EDU VILLA DE AZAMBUJA Planalto (DINPLA) e, para tanto, criou a sua Comissdo de Planejamen-
VICE-PREF. : DR. JUAREZ PAULO ZILIO to e Implantacdo. A referida ComissGo i@ elaborou o termo de refe-
SECRETARIADO : DR. LIO G. BOCORNY - DRA, EDY Z. SILVA - DR. réncia do Distrito, que contém completo e atualizado levantamento
ADALBERTO O. FIEBIG - DR. ANTOLI F. MELO - DR. AFRANIO PEIXOTO da situacdo do setor industrial de Passo Fundo e da regido de atragdo,
DR. ADIRBAL CORRALO - Dr. WOLMIR TEDESCO - DR. JOSE F. B. bem como das possibilidades oferecidos. O mencionado documento ig
CARVALHO - ACAD. DECIO ILHA - DR. SALIM BUAES - PRES. DO foi entregue ao Secretdrio de Planejamento e Coordenagdo Geral do
DINPLA. Estado para os competentes estudos e posterior participagdo do gover-
no estadual na implantagdo do Distrito Industrial do Planalto. Por outro
PODER LEG]SLAT|VO lado, Passo Fundo apresenta excelentes condicdes para a implantagdo
> de uma wultosa industria beneficiadora de sojo, bem como de uma
PRES. CAMARA : ANTONIO L. P. DE OLIVEIRA grande fébrica de papel, papeldo e celulose, mediante o aproveita-
VICE-PRES. - DR. JORGE A. P. BANDARRA mento da palha do trigo que, por falta da sua industrializacdo, é hoje
VEREADORES DA ARENA: DR. JABS P. BANDEIRA - DR. ROMEU PITHAN queimada ou friturada na prépria lavoura.
DR. JESUS ALMEIDA - DR. AIRTON COLOSS! - DR. ELUIR RESCH - DR.
NELSON ROSSETO - CANDIDO RESENDE - OLIMPIO ORO
VEREADORES DO MDB: WILSON GARAY - AUGUSTO HOMRICH O selor industriol de Passo Fundo vem crescendo vertigino-
DELMO XAVIER - ERNESTO SCORTEGAGNA - IVO PACHECO - MIGUEL samente. No ramo de implementos agricolas jé conla com7

L. SANTOS - PEDRO MONTEIRO DA COSTA - DINO ROSA empresas de grande porle.



466

Internacional

[T Conferéncia do Distrito

Rotary

M ENSAGEM

A JOALHERIA HEX SEL faz-se presente nas homenagens
restadas 4s caravanas de rotarianos que integram % Distrito de Ro
Ty , 466 , augurando-lhes um encontro fraternal e amistoso da fami
a rotdria , consubstanciado na realizagao de trabalhos brilhantes e
roficuos,

Deseja que ao chegarem a esta terra de Fagundes -
>s Reis , desde o primeiro momento » O sorriso e a alegria conta -
ante sejam seus companheiros até a etapa final da despedida .

Que a nossa hospitalidade os tornem felizes e que nos

. cidade seja digna dos ilustres visitantes.

ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE PASSO FUNDO

T] 4]
T
&3

D ECRETOO

NG 21/75

* OFICIALIZA JORNADAS RELATIVAS‘
A 22 CONFERENCIA DO DISTRITO *
466, ORGANIZADAS PELO  ROTARY
CLUB PASSO FUNDO-NORTE *

O PREFEITO MUNICIPAL DE PASSO

FUNDO, usando das atribuigoes que lhe sio conferidas em Lei,
D ECRET A

Art. 12 - S3o oficial izadas pelo

Municipio de Passo Fun

do as jornadas relativas a 2@ Conferencia do Distrito 466, orga-

nizadas pelo Rotary Club Passo Fundo-Norte, que serao realizadas
nos dias 4, 5 e 6 de abril.

Art. 22 - 0 COMTUR de Passo Fun-

do e as demais reparti

coes municipais, dentro de suas atribuiqaes e possibilidades, co
laborarao para prestigiar o acontecimento.

Art. 32 - Este Decreto entrara ’
em vigor na data de
sua publicacao, revogadas as disposigSes em contrario.

GABINETE DO PREFEITO EM PASSO ~
FUNDO, aos 08 dias do mes de margo do ano de 1.975.-

/

: ”,::TVI'\\\ o -

-~ — e Cecleet/e

=5 )] VILL,AX)E AZAMBU
T =

—PREFEITO MUNIZP

JCF/-5.



ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE PASSO FUNDO

GABINETE DO PREFEITO

S A UDACZXO

20 CONFERENCIA DO DISTRITO 466 DE ROTARY CLUB INTERNACIONAL

Na oportunidade em que tém inicio as
Jornadas relativas 22 Conterencia Jdo Distrito 400, organi
zadas pelo Rotary Club Passo Fundo-Noretre, ¢ com a mais  gra
ta ¢ honrosa satislacao que, em nome Jdo Executivo Municipal,
da Comunidade Passo=lundense ¢ noomen proprio, saudo a to
dos os rotarianos dos clubes que inteagram o Disteito Jou
dando=1hes as melhores boas=vindas ¢ Tormulando=Thes  votos
de dg"'dd.’l\vl estada em Passo Lundo, no ;w.-:mh» em que  esta
rao participando deste evento, de tao alevontado ¢ nobre
si1and | I\'\l\i\\.

GARINETL DO PRLILITO EM PASSO FUNDO,

e ~ : =
dos 03 dias do n@s de abreil do oane de 1975, -

7

~

Oy Coen

‘_’,.'/_)__ _' T
e EDl VILLA DE AzANRYdA

7o PREFEITO MUNICPAL

Dm“rmm’m.n“_

O TURISMO

Por estar situada no planalto médio do Estado, com excelente
clima, Passo Fundo, a par de suas belezas naturais, dispde de indiscu-
tiveis condicdes para desenvolver e atrair o turismo. Possui uma rede de
6 grandes hotéis, sendo que o maior deles, o Turis Hotel, é registrado
na Embratur como de 1.* classe. Vdrias atragdes naturais atraem inUme-
ros furistas anualmente e, denire os eventos principais, se destacam o
carnaval de rua de émbito regional; a Festa Nacional do Trigo, com
Exposicdo que serd revivida a partir de 1975; a Feira Regional da .Ter-
nura; o Semana Farroupilha e a Semana do Municipio. Para o bom aten-
dimento de seus habitantes e dos turistas, Passo Fundo dispde de mais
de mil estabelecimentos comerciais, vdrios restaurantes tipicos, 7 clubes
sociais e 3 boates sociais noturnas. Passo Fundo faz parte da Sub-Comis-
sao Producdo, integrante da Comissdo Intersetorial de Turismo do Esta-
do do Rio Grande do Sul.

As belezos nolurcis, os eventos anuais e a infra-esiruluro
turistica existentes ddo realce e proje¢do regional ao Muni
cipio que é Sede da Sub-ComissGo Produ¢éo do Turismo
gaucho, integrante da ComissGo Intersetoriol do Estado.



Jniversidade de Passo Fundo constitui
je fator de importancia para o desen-
lvimento de toda a regiao norte do Es-
io do Rio Grande do Sul, abrangendo
is de 80 municipios.

1975, mais de 6000 alunos encontram-
matriculados.

total de 12 unidades integram a Uni-
rsidade de Passo Fundo: 4 institutos
Sncias exatas e Geociéncias, Ciéncias
>logicas, Filosofia, Artes e Ciéncias
nanas; e 8 Faculdades: Direito; Econo-
2, Administracao, Engenharia, Medici-
, Agronomia, Odontologia e Educagao
sica.

tas unidades universitarias mantem um
tal de 25 cursos de nivel universita-
0, devendo incluir-se ainda, os cursos
periores que funcionam, sob forma de
tensao nos Centros Universitarios em
tras localidades. A Universidade de
sso Fundo € pioneira em Cursos Expe-
mentais de Feérias, autorizada pelo
nselho Federal de Educagao.

A EDUCAGAO

Passo Fundo conla com uma das mois eficientes ¢ renomadas uni-
versidodes do Sul do Brosil, que é o Universidode de Passo Fundo(UPF),
Ela possui 4 institulos, B faculdades e 22 cursos, frequentados em 1973
por 5.490 olunos. A previsGo de motriculos para 1974 € de mais de 6
mil olunos @ a drea de influéncioc do UPF obronge 81 nunicipios do
norte do estodo e muilos oulros do oesle calarinense e sudoeste para-
noense. No setor do ensino profissionalizante, Passo Fundo conlo com
umo escolo do SENAL inimeros cursos da Fundocdo Goucha do Tra
bolho &, um Centro de Arte, Ciéncia e Tecnologia (CACT), medionte
convénio firmodo enire o Prefeilura ¢ o Secrelario de Educacdo do [«
fado. Possui, oinda, vorios educanddrios de 1.* e 2. graus estaduais,
porticulores e municipois, A populogdo estudantil de Passo Fundo, de
todos os niveis, levanliada em 1973 pelo Secretarioc Municipol de Edu-
cacdo e Culluro, era de 43 mil alunos, oproximodamente, cific que ul-
troposso o melndo" dt.! populucﬁo urbana do municipio. Possui uma

Escola de Area P em f e oulra em consirugcdo.
A Universidode de Paswo Fundo possui Foculdode de Engenhorio Ope-
racional em pleno funcionomento.




A SAUDE PUBLICA

O municipio de Passo Fundo dispGe de 3 bem aparelhados hos-
pitais, sendo dois particulares e um municipal, totalizando mais de 600
leitos. O numero de médicos em servico chega a quase uma centena,
todos eles com especialidades. Possui, também, policlinicas ou clinicas
altamente especializadas, um pronto socorro de fratluras e uma Socie-
dade Cooperativa de Servicos Médicos e Hospitalares (UNIMED), que
atende, além de Passo Fundo, mais 15 municipios da regido. O munici-
pio & sede de uma Delegacia Regional de Saide do Estado e de um
Centro de Saude do mesmo. A agéncia local do INPS mantém inscritos
cerca de 70 mil beneficigrios. A Universidade de Passo Fundo possui sua
bem montada e eficiente Faculdade de Medicina e uma atuante Facul-
dade de Odontologia. No municipio trabalham 80 dentistas sendo que
a cidade possui trés policlinicas dentdrias e vdarios laboratérios de pro-
tese A Prefeitura Municipal tem instalados 34 ambulatérios nas vilas e bair-
ros da cidade e nas sedes do interior O niumero de laboratérios de
andlises clinicas existentes na cidade é de quatro; trés sGo os bancos de
sangue e seis sdo as oficas especializadas.

A CULTURA E AS TRADICOES

Passo Fundo possui vdrias e atuantes instiluiges culturais, destacan-
do-se entre elas a Academia Passofundense de Leiras e o Instituto His-
torico Passofundense. DispGe ainda de 3 expressivas bibliotecas, entre
as quais se destacam a Biblioteca Publica Municipal e a da Universidade.
Para o culto ao tradicionalismo, conta com 7 Ceniros de TradigGes
Galchas, todos eles com sedes proprias, sendo que € o municipio do
Estado que possui o maior nimero de CTGs. As suas apresentacoes
em vdrios Estados do Pais, realizadas todos os anos, servem para divul-
gar o Rio Grande do Sul, a sua gente e as suas mais caras tradigGes.

A SEGURANCA

Estdo sediados em Passo Fundo, o 3.9/1.2 RCM, do Exército Na-
cional; o 3.° Regimento de Policia Rural Montada, da Brigada Militar
do Estado; a 6.¢ RegiGo Policial, com 3 Delegacias de Policia e a De-
legacia Regional, da Secretaria de Seguranga do Estado. Tem aindaq,
;qu bem aparelhado Corpo de Bombeiros e uma Guarda de Vigilantes

oturnos.

Povo sem cultura e sem tradi¢des ndo sobrevive. Passo Fundo
é tombém Copital Cultural e Tradicionalistc do Estodo. Alem
disso, com Seguran¢a cjudamos a construir o Brasil.




A INDUSTRIA

O parque indusirial de Passo Fundo é composto de 220 estabele-
cimentos, sendo que, deles, 81 empregam mais de 10 pessoas. As prin-
cipais e maiores empresas industriais se dedicam aos ramos de imple-
mentos agricolas, frigorificos, curtumes, bebidas, madeiras, jutificio, cal-
cdrio e dleos. O prefeito Edu Villa de Azambuja definiu como uma de
suas principais métas de governo, a criagdo do Disirito Industrial do
Plancito (DINPLA) e, para tanto, criou a sua ComissGo de Planejamen-
to e ImplantagGo. A yveferida ComissGo G elaborou o termo de refe-
réncia do Distrito, yue contém completo e atualizado levantamento
da siluagGo do setor industrial de Passo Fundo e da regido de atragcdo
bem como das possibilidades oferecidas. O mencionado documento ja
foi entregue ao Secretdrio de Planejamento e Coordenagdo Geral do
Estado para os compelentes estudos e posterior participacdo do gover
no estadual na implantagcdo do Distrito Industrial do Planalto. Por outre
lado, Passo Fundo apresenta excelentes condicées para a implantaca:
de uma vultosa industria beneficiadora de soja, bem como de umo
grande fdbrica de papel, papeldo e celulose, mediante o aproveit:
mento da palha do trigo que, por falta da sua industrializacGo, é hoj=
queimada ou triturada na prépria lavoura

O setor industrial de Passo Fundo vem crescendo verligino-
samente. No ramo de implementos cgricolas {6 conta com 7
empresas de grande porfe

Passo Fuido pr.pomciong ac koo Crande o '
Sy, uma imagem de confianga - progresso - eutusiasm.
de prrticipagao, 2 .

gar; » dos nossos antepassados fincando na's ‘cdxlne
suas rafzes,erguendo suas casas, no afa de fazer -
brotar aqui no planalto uma nova civilizagao.

Hoje - o presente - nos oferece uma visao real e
bastante ampla do desenvolvimento de Passo Fundo,

a comegar pelo seu crescimento populacional queas
\cende a casa dos cem mil,

Mas nao & s6 ai que se mede o progressc
= de Passo Fundo, Tornou-se um dos mais
expressivos centros comercials de toda
a rogiao,desfrutando de uma independéncia economi
ca crescente, bem como politica e social, Sedia uma
Universidade que polariza parte do Rio Grande do Sul - parte de Santa
Catarina, com influéncia até no Estado do Parand.

Nunca serd lugar comum dizer-se que tudo o que a
qui estd ocorrendo , foi possivel em razdo da fé dos homens que para
aqui vieram e por aqui nasceram.

E poucas terao sido , na histdria , as demonstra
¢Oes assim tao vivas de participagao, de solidariedade e de otimismo,

O comércio se implantou, A inddstria lhe seguiu o
passos ¢ , enfrentando os problemas naturais sem arredar o pé em ne
nhum momento das posigdes conquistadas através de sua histdria,

Nada mais animador do que , ante a realidade dos -
problema s e dificuldades, a certeza de que existe sempre por partedos

passo fundenses, a disposicdo de encard-1os e a capacidade de resolve

~los., ='re . n g

O’ extraordindrio progresso existente , nos di, “par-
feitamente visdes que tempo algum jamals hd.de aba- ",

A ENERGIA

O municipio de Posso Fundo esta situado no cenlro ettralegico
dos duos grondes hidrelelricos do Estado (Passo Fundo. com 220.000
kw, ¢ a do Posso Real, com 250000 kw) aléem de esior ligado o sis
lema Jocui, com T44 kw. Em seu lerritorio enconirom-se oulros duos
menores hidrelelricas, o de Ernestina e o de Copingui

AS COMUNICACOES

Passo Fundo conla com sistema lelefénico interligodo 6 Embeotel
sendo que seu equignmemo de DDD 6 se enconlra instalodo, oguor-
dondo apenos o substancial cumento de conais pora 900. Ditpde de 3
telex, sendo um do EBCT (aublico) e dois parliculares (Bonco do Brasil
SA e anco Itov). Jé conta com 1.100 aparelhos lelefonicos urbanos e
até o fim deste on> possoré a contor com dois mil, ¢ sede tombém,
de um Ceniro de Triogem dos Correios. Passo Fundo lem 3 estocdes
repetidoros de 7', 3 emissoros de rédio & 2 jornais didrios.



0S TRANSPORTES

Uma completa rede de sstrodos rodovidrios pavimentodas corlo
de norte @ sul e de leste a oeste o municipio de Passo Fundo. Pela
RS-94 » RS - 13 se chego o Porto Alegre, num percurso de 298 quils-
metros. Pala BR-285 se aolconce Sdo Borjo, em 400 quilémelros; Séo
Paulo, num percurso de 1.300 quilometros. Pela RS-5 se chega oté iroi
ou Bento Gongalves e Coxias do Sul. A RS-7 leva oté Getilio Vorgas
e Erechim e a BR-153 levarg até Acegud. Passo Fundo dispde de Irdfe-
go ferrovidrio, regular para Porto Alegre & Rio Grande, via Sanla Ma-
ria, Denlro de poucos anos, com o conclus@o do ligagdo L-35, o dis-
tancia até Porto Alegre ficard reduzida para 290 quildmetros. Passo
Fundo conta com 9 empresas transporfadoros rodoviarios de corga e
3 de passageiros para todos os pontos do Pais e exterior. Diariomente,
partem de Paosso Fundo exalamente 110 énibus através de linhos inter-

icipais e interestaduais; chegam, igual 110 coleti Estéo

sediados na cidade, 2 campos de pouso para aviGes, sendo um aero-
porto Estodual & culre do Aeroclube de Posso Fundo.

O MUNICIPIO

Passo Fundo, municipio lider do planalto médio rio-gran -
dense , estd situado no divisor de dguas das bacias dos dois gran
des rios do Estado , o Uruguai e o Jacui, A sua sede estd a 709
metros ao nivel do mar e o municipio possui uma 4rea total de 1,93
km2 . Seu clima é temperado , variando entre 10 e 26 graus centi -
grados , e raramente oscila para mais ou menos, A populagao to-
tal é hoje estimada em 120 mil habitantes , com base no censo ge
ral de 1970 . A cidade jd& estd com seus 86 mil habitantes e sua
zona rural com cerca de 35 mil habitantes, o que lhe dd uma den
sidade demogrdfica de 5o habitantes por km2 . O municipio alémda
sede estd dividido em sete distritos,




O Objetivo do Rotary

O objetivo do Rotary é estimular e fomentar o
ideal de servir, como base de todo empreendimento
digno, promovendo e apoiando:—

Primeiro. O desenvolvimento do companheirismo
como elemento capaz de proporcionar opor-
tunidades de ‘servir;

Segundo. O reconhecimento do mérito de tdda
ocupagdo util e a difusao das normas da ética
profissional;

Terceiro. A melhoria da comunidade pela con-
duta exemplar de cada um na sua vida piiblica
e privada; e

Quarto. A aproximagido dos profissionais de todo o
Mundo, visando a consolida¢io das boas re-
lagbes, da cooperagio e da paz entre as
nacgoes.




“G PESSIMISTA vé um PROBLEMA em cada oporturidade.
O OTIMISTA, em cada problema uma OPORTUNIDADE!”

%\Llf Das Gliimas palavras do saudoso COMP. ROBERTO VIDAL, no encerrcmento d3
l’©‘\ Xl.a Conf. do 467 de Caxlas do Sul, como Representante do Pres. Togasall,
L) [ ocasldo em que reservou ao ROTARY INTERNACIONAL - assim quis a Pravi-

déncla - O ULTIMO ABRACQ DE SUA VIDA, (292/°:5"



A AGRICULTURA

Passo Fundo é um dos maiores produtores de soja , trigo , e
milho do Estado gadcho . A safra de soja , em 1973 alcangou qua
se 3oo mil toneladas, incluindo a dos municipios satélites,cifra
esta que corresponde a uma 7* parte da produgdo do Estado , na
quela salra , A producao média da safra de trigo entre 1970 e
1973 foi de 50 mil toneladas e a de milho foi de 22 mil toneladas.
A drea total cultivada na safra 72|73, com soja, trigo e milhoal
cangou 180 mil hectares , sendo que a drea cultivada com soja -
na safra 73|74 foi de 110 mil hectares , somente no municipio ,
sendo que a produgao ultrapassou 150 mil toneladas.

Considerando a drea de influéncia do municipio -Grande Pas-
so Fundo - , a atual safra de soja chegou perto das 400 mil tone
ladas.

Além de soja, trigo e milho , o municipio cultiva , em menor-
escala, o arroz, a aveia, o feijdo, a mandioca e a cevada. A ca
pacidade estdtica dos silos e armazéns de Passo Fundo incluindo
os particulares é de 200 mil toneladas e a dindmica de 390 mil to
neladas ., A Carteira de Comércio Exteior do Banco do Brasil ,
agéncia de Passo Fundo em 1973 ocupou o 3* lugar no Estado , -
alcancando as exportagoes, a elevada dira de US$ 61.000,00 -, -

SILO E FABRICA DE OLEO DE SOJA
COOP. TRITICOLA DE PASSO FUNDO




= CE P AFUL -

“"ERAMICA PASSO FUNDO LTDA

RUA FARROUPILHA, 567 — CAIXA POSTAL, 78 — FONE, 2705 — VILA VERA CRUZ
INSCRIGAO 001/0006903 — C.C.C. 82-018-753/0001

ELHAS PASSO FUNDO — RIO GRANDE DO SUL
ESENHO
SPECIAL
e—
MENSAGEM
ELHAS
RANCESAS
Ceramica Passo Fundo Ltda, - Cepaful - na
e oportunidade em que se iniciam os trabalhos da 1l Conferéncia do
Distrito 466 de Rotary Internacional,envia sua saudagdo aos
{JOLOS integrantes dos Clubs que compoém o Distrito , através das Delega-
URADOS ¢Oes presentes e almeja que a mesma seja mais um marco de reali-
zagoes em prol dos ideais que norteiam a acao do Rotary Club,
e Que o encontro que ora se desenvolve na cidade de
Passo FFundo consolide antes de mais nada a amizade, seja amplo em
1 JOLOS confraternizacao e que engrandeca ainda mais o -«:n"i'sx de devota -
VISTA mento rotario,
Sdo os votos da Cerdmica Passo Fundo Ltda.
LEMENTOS = =
ASADOS Ditetor

ESTIMENTOS
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